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2024 m. balandzio 30 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas (Tribunale di Bolzano /
Landesgericht Bozen (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) baudZiamojoje byloje pries
nenustatytus asmenis

(Byla C-178/22 (), Procura della Repubblica presso il Tribunale di Bolzano)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Asmens duomeny tvarkymas elektroniniy rysiy sektoriuje —
Pranesimy konfidencialumas — Elektroniniy rySiy paslaugy teikéjas — Direktyva 2002/58/EB -
15 straipsnio 1 dalis — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 7, 8, 11 straipsniai bei
52 straipsnio 1 dalis — Prieiga prie $iy duomeny, kurios praso kompetentinga nacionaliné institucija
baudZiamojo persekiojimo uZ vagystes sunkinanciomis aplinkybémis tikslais — ,,Sunkaus nusikaltimo®,
kurio persekiojimas gali pateisinti didelj pagrindiniy teisiy suvarZymg, apibréitis — Valstybiy nariy
kompetencija — Proporcingumo principas — ISankstinés teismo atliekamos prasymy suteikti prieigg prie
elektroniniy rysiy paslaugy teikéjy saugomy duomeny kontrolés apimtis)

(C/2024[3721)

Proceso kalba: italy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale di Bolzano | Landesgericht Bozen

Salis pagrindinéje baudZiamojoje byloje
Nenustatyti asmenys

dalyvaujant: Procura della Repubblica presso il Tribunale di Bolzano

Rezoliuciné dalis

2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/58/EB dél asmens duomeny tvarkymo ir privatumo
apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy rysiy), i§ dalies pakeistos 2009 m.
lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/136/EB, 15 straipsnio 1 dalis, siejama su Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 7, 8 ir 11 straipsniais ir 52 straipsnio 1 dalimi,

turi biti aiskinama taip:

pagal ja nedraudZiama nacionalinés teisés nuostata, pagal kurig nacionalinis teismas, atlikdamas iSanksting kontrole, gaves
motyvuota kompetentingus nacionalinés institucijos prasyma (pateiktg vykstant nusikalstamos veikos tyrimui) suteikti
prieigg prie visy srauto ar vietos nustatymo duomeny, leidZianciy padaryti tikslias i§vadas apie elektroniniy rysiy
priemonés naudotojo privaty gyvenima, kuriuos saugo elektroniniy rysiy paslaugy teikéjai, jpareigojamas suteikti tokia
prieiga, jeigu jos praSoma siekiant nustatyti nusikalstamas veikas, uz kurias pagal nacionaling teise baudZiama maksimalia
ne trumpesne kaip trejy mety laisvés atémimo bausme, jeigu yra pakankamai tokiy nusikalstamy veiky jrodymuy ir jei Sie
duomenys yra reik$mingi faktinéms aplinkybéms nustatyti, taciau su salyga, kad tas teismas turi teis¢ atsisakyti suteikti
tokig prieiga, jeigu jos prasoma atliekant tyrimg dél nusikalstamos veikos, kuri akivaizdziai néra sunki, atsizvelgiant |
atitinkamoje valstybéje naréje vyraujancias visuomenines salygas.
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